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https://www.ft.com/content/5bdab1f8-3285-41ca-b964-bf3ce6b2c7fb

 

▍⾦融时报：中国要求各银⾏控制信贷供应，为房地

产热降温

 

The directive could translate into a considerable drop in

bank lending, the largest source of financing for the

world’s second-largest economy.

作为全球最⼤信贷市场和全球第⼆⼤经济体，中国该举措

可能会导致银⾏贷款⼤幅减少。

 

词卡

translate into 使…体现为，把…转变为 

to lead to (something) as a result

○ We should translate the schemes into actions. 我

们应该把计划变成⾏动。

 

疫情期间，中国的经济复苏主要靠信贷来助推，但信贷的⼤幅

飙升，⼜引发了⼈们对资产泡沫和⾦融稳定的担忧。近来，为

了控制经济过热⻛险，央⾏已要求各银⾏控制信贷规模。

今年头两个⽉，中国新增贷款增幅达到 16% 。据知情⼈⼠透

露，中国⼈⺠银⾏今年 2 ⽉作出指⽰，要求在华经营的国内外

银⾏在今年第⼀季度，将新增贷款保持在与去年⼤致相同的⽔

平，甚⾄更低。作为全球最⼤信贷市场和全球第⼆⼤经济体，

中国的该举措可能导致银⾏贷款⼤幅减少。

该举措也彰显出，随着中国经济已恢复⾄疫情前⽔平，决策者

们已将重⼼从推动经济增⻓，转向预防经济过热，并开始严格

管控过度放贷和⾦融⻛险。

在此前，中国曾采取紧缩措施，包括更严格的房地产贷款配

额，来抑制信贷增⻓，但收效甚微。今年头两个⽉，中国主要

由抵押贷款构成的中⻓期消费贷款增⻓ 72% ，达到创纪录的

1.4 万亿元⼈⺠币。

在整个疫情期间，中国经济迅速恢复，对消费品和原材料保持

着强劲需求，这为全球经济和跨国公司都提供了⾄关重要的⽀

持。去年第四季度，中国国内⽣产总值（GDP）增⻓ 6.5% ，

是疫情期间为数不多的全年经济增⻓为正的国家之⼀。在今年

三⽉，中国将 2021 年的 GDP 增⻓⽬标设定在了 6%以上。

 

有经济学家表⽰：“⼈们如今已经⽆需担⼼疫情引起的经济衰

退问题。当务之急是降低经济的债务负担。”

2021 年初的信贷热潮之前，由于中国政府⼤规模刺激政策提

振了当地房地产市场，中国的房地产交易和投资出现⼤幅回

升。今年 1 ⽉和 2 ⽉，中国新屋销售飙升 133% ，房地产投

资增⻓ 38% 。这种需求推动房地产贷款同期增⻓ 14% ，创 7

年新⾼。

⼀位驻上海的银⾏家表⽰：“房地产是最安全的⾏业，因为很

少有抵押品⽐实物公寓更好。”

但随着中国沿海城市的房价⼤幅上涨，中国政府出台了⼀系列

措施，旨在控制房地产热，其中⼀个关键举措，就是打击滥⽤

商业贷款购买房地产的⾏为。

 

去年⼗⼆⽉份，中国央⾏还收紧了对跨境贷款的限制，这严重

限制了外资银⾏在华扩张的能⼒。该限制措施是旨在减缓⼈⺠

币升值速度，因为⼈⺠币升值可能会不利于中国出⼝增⻓。

另⼀位驻上海的银⾏家表⽰，最新的放贷限制措施已使包括外

资银⾏在内的许多中⼩银⾏⾯临压⼒，因为它们不得不⼤幅减

少远超监管⻔槛的贷款数额。

这位银⾏家表⽰：“当其它⾏业承担更多⻛险时，很难将房地

产贷款保持在贷款总额的⼀⼩部分。”
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https://www.washingtonpost.com/business/2021/04/04/us-economy-

global-recovery/

 

▍华盛顿邮报：随着刺激性现⾦和就业机会激增，美国成为全

球经济复苏的主要引擎

 

The Institute for Supply Management's gauge of

manufacturing activity released on Thursday hit its

highest mark since December 1983. 

美国供应管理协会周四公布的制造业活动指数创下 1983

年 12 ⽉以来的最⾼值。

 

词卡

gauge /ɡeɪdʒ/ n.（⽤于估计或判断的）事实，依

据，尺度，标准

a fact or an event that can be used to estimate or

judge sth.

○ His mood can be gauged by his reaction to the

most trivial of incidents. 从他对鸡⽑蒜⽪的⼩事的反

应就可以判断出他的情绪。

 

随着新冠疫苗接种⼯作的稳步推进，美国经济正在积聚巨⼤的

能量，且这⼀能量不仅使本国受益，还将惠及全球。⽜津经济

学的数据显⽰，美国今年对商品和服务的需求预计将远远超出

国内供应能⼒。因此，该国⾃ 2005 年以来⾸次成为全球经济

增⻓的最⼤单⼀贡献者。

拜登政府的⾃由裁量⽀出和美联储的超低利率正在推动美国经

济复苏，并提振其它国家的经济，⽽这些国家的政府尚未对疫

情做出积极回应。⼀⽉份，许多美国⼈将政府发放的 600 美

元⽀票⽤于购买家具、笔记本电脑和服装等，使美国的进⼝额

达到了创纪录的 2,210 亿美元。

美国经济的崛起结束了中国作为全球经济主要引擎的⻓期霸主

地位，⾄少⽬前如此。后者经济常年保持中⾼速增⻓，经济总

量于 2019 年突破 90 万亿元。
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https://www.bbc.com/news/world-asia-56632955

 

▍BBC：台湾发⽣⽕⻋出轨事故，肇事⼯程⻋经理致

歉

 

Some survivors lost their whole families, AFP reports,

and Taiwan declared three days of national mourning.

据法新社报道，⼀些幸存者失去了整个家庭，台湾宣布全

国哀悼 3 天。

 

词卡

mourning /ˈmɔːnɪŋ/ n. 伤逝；哀悼 

sadness that you show and feel because sb. has

died

○  The government announced a day of national

mourning for the victims. 政府宣布全国为受害者哀

悼⼀⽇。

 

4 ⽉ 2 ⽇，台湾铁路“太鲁阁号”408 次列⻋在⾏经⼤清⽔隧道

时，与附近⼭坡滑落的⼯程⻋发⽣碰撞，导致列⻋出轨。这是

台湾数⼗年来最严重的⽕⻋事故，造成⾄少 50 ⼈死亡，200

多⼈受伤。

事故发⽣时，“太鲁阁号”列⻋正以时速 125 公⾥的速度全速前

进，边坡上施⼯的⼯程⻋由于停⻋不当，从堤岸上滑落砸向列

⻋，致使列⻋脱轨。该⼯地的经理李义祥已经承认对这场灾难

负有责任，并对此深表懊悔。

据台湾媒体报道，他在周末接受了检察官的询问，并被保释，

但周⽇他⼜被撤销保释，原因是他被认为有逃亡⻛险，且有伪

装乘客逃离事故现场的前科。
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https://www.bloomberg.com/news/articles/2021-04-04/china-pushes-

vaccine-on-bankers-colleges-to-catch-up-with-u-s?srnd=premium-asia

 

▍彭博：中国在银⾏和⾼校积极推⼴疫苗，以此建⽴

全⺠免疫

 

That means China will need to give out some 460

million doses in the next three months -- more than two

times as much as the goal stated by U.S. President Joe

Biden for roughly the same timespan.

这意味着中国需要在未来三个⽉内分发约 4.6 亿剂疫苗

——是美国总统拜登在⼤致相同时间段内所设定⽬标的两

倍多。

 

词卡

give out 分发；散发 

If you give out a number of things, you distribute

them among a group of people.

○  There were people at the entrance giving out

leaflets. 有⼈在⼊⼝处散发传单。

 

为巩固疫情防控成果，中国正在加快推进新冠疫苗接种⼯作，

⼒争以两倍于美国的速度进⾏接种。

最近⼏周，中国的接种⼯作明显加速，平均每天注射 500 万

剂疫苗，⽽年初时每天还不到 100 万剂。根据彭博社的疫苗

追踪报告，虽然接种数量增幅显著，但这仅相当于每 100 ⼈

注射 5 剂，落后于美国的 25 剂，以⾊列的 56 剂。

本⽉初，中国疾控中⼼提出到 6 ⽉底接种 40%的中国⼈（即

5.6 亿⼈）的⽬标。这意味着中国需要在未来三个⽉内注射约

4.6 亿剂疫苗——是美国总统拜登在⼤致相同时间段内所设定

⽬标的两倍多。
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https://www.bloomberg.com/news/articles/2021-04-04/tesla-demand-in-

china-fuels-home-run-quarter-for-deliveries

 

▍彭博：中国市场需求旺盛，助推特斯拉⼀季度交付

量再创历史新⾼

 

The new Model S and Model X have also been

"exceptionally well-received," the company said, adding

that it's in the early stages of ramping production.

特斯拉表⽰： “新款  Model S 和  Model X 也 ‘异常受欢

迎 ’。”该公司还补充称，他们正处于加紧⽣产的早期阶

段。

 

词卡
 

ramp /ræmp/ v.（公司）扩⼤，增加，增多（业务

等） 

If a business ramps up its activity, it increases it.

○  The company announced plans to ramp up

production to 10,000 units per month. 这间公司宣

布了每⽉⽣产⼀万件的增产计划。

 

4 ⽉ 2 ⽇，特斯拉公布今年第⼀季度的交付数据。数据显⽰，

该公司在今年前三个⽉⽣产了约 18 万辆汽⻋，交付了 18.48

万辆汽⻋，这⼀成绩⽐去年第四季度⾼出约 4,000 辆。

该公司⾸席执⾏官⻢斯克指望通过全球运营来扩⼤⽣产和销售

规模，这⼀交付数据标志着该策略在新的⼀年强劲开局。

特斯拉正在进军中国市场，努⼒在中国本⼟电动⻋初创企业以

及⼤众汽⻋的竞争中站稳脚跟。中国是世界上最⼤的汽⻋市场

和电动汽⻋市场。据预测，今年中国的汽⻋销量将出现⾃

2017 年以来的⾸次增⻓。3 ⽉，李克强总理在全国⼈⼤会议

上表⽰，政府将帮助提⾼电动汽⻋停⻋场、充电桩、换电站等

设施，加快建设动⼒电池回收利⽤体系。

特斯拉最近更新了 Model S 和 X ⻋型。不过，该公司本季度

没有⽣产 Model S 和 X 汽⻋，总共只交付了 2000 辆。

特斯拉在⼀份声明中表⽰：“我们对 Model Y 在中国受到的热

烈欢迎感到⿎舞，正迅速加⼤产量以实现满负荷⽣产。此外，

新款 Model S 和 Model X 也 ‘异常受欢迎 ’。”该公司还补充

称，它正处于加紧⽣产的早期阶段。

 

编辑 | Karen Amy    排版 | 诺诺

 

 - END -  

 

 

 

   

在下林伯虎
ID：linbohu404

■ 微信公众号：在下林伯虎

■ 微博ID：在下林伯虎

■ 知乎ID：林伯虎

■ 喜⻢拉雅专栏：在下林伯虎

■ 有道词典专栏：在下林伯虎

 

今⽇新闻


